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ZARVASI ÜJSAG. 
ELŐFIZETÉSI ÁR: 

Kgesz évre 
f é l év re . 
Negyedévre 

5 fii. — kr 
2 frt. 50 kr 
1 fi*t, 25 kr 

Egyes szám ára 10 kr. 

MEfiJELENiK: 

hetenként egyszer, vasárnap. 

Az előfizetési pénzek, ugy a lap szeuem * 
illető közleményük a szerkesztőhöz Skíí ^ 
czimzetuió'k. 

Anylt-térben minden gannondsov dija 25 > 

^HIRDETÉSEK 
ritíon vütemek fel. 

V hirdetése* ru * Árpiid* irodalmi és nyom ' 
'the küldendők. i 
liiposteil lapunk számára liirdetébeket el-1 

i lrony és ííyürgy hirdetési irodája Barátok ' 
i. Athenaeum i emelet; továbbá A. V.j 

«-•rger, ser vitatér 3. sz, a. 1 

A házaló kereskedők. 
A házaló kereskedők szemlátomást elhatalma-

sodtak városunkban. Heti vásáraink telvék gyolcsos, 
rövidárus i ó 1 ok k al, idegen háza lókkal, u tczáii) kon 
egyre járnak a mozgó üzérek, árulva mindent, ámítva 
a hiszékeny Közönséget és megkárosítva a helybeli 
kereskedőket. 

Ezek a kóborló üzérek, haszontalan kimu irált 
czikkeket áruinuk, melyek sokszor lopott holmiknak 
bizonyulnak. — Tolakodásukkal a közönséget rende-
sen sikerül kizsákmányoliiiok, holott áruik — tekint-
ve a/oknak silány voltát — sokkal drágábbak szok-
tak lenni azoknál, melyek rendes kereskedésekben 
kaphatók. Nekik mindenesetre nagy előnyük a háza-
lás és a piacz, a mennyiben mig egy részt a közön-
séget tűzhelyeiknél keresik meg, másrészt a piaezon 
ütve fel sátorfájukat, a legélénkebb forgalmi helyen 
üzérkedhetnek. 

Kassa, Debreczen és több vidéki város egyene-
sen megtiltotta az üzérkedést e kóbor kereskedőknek. 
Miért ne lehetne ugyanezt a vidéken mindenütt meg-
tenni a közönség és a kereskedelem jól felfogott ér-
dekében. 

Az iparosra, a kisebb iparágat üző iparosra gaz-
dag termő év, nagy gabonaár közepette vajmi kevés 
befolyást gyakorol az iparnak korlátlanul, avagy a 
régi czéh-rendszer bilincsei között folytatása és az ö 
létezhetése a kedvező évektől függ. 

Hasonlóan a nagyobb iparos s a kereskedő is 
egy jó év év áldásaival kapcsolatos nagyobb pénz-
forgalomtól, a vételkedv növekedésétől várhatja jobb-
létét, csakhogy a nagyobb iparral biró iparosnak és 
a kereskedőnek legfőkép a kedvező években egy oly 
veszélyes ellenséggel kell megküzdeni, a melytől v 

kisiparos — lehet mondani, minden időben mentve 
van — és ez a házaló kereskedés, a házaló kereske-
dőknek a vidéket elánsztö légiója. 

Botrányos az, a melyet a házról-bázra betola-
k 'M, a pnlgárokat csendes házi tűzhelyeiknél gyak-
ran «neg is félemlítő ily pufczák, silány, értéktelen, 

küllátszattal biró ezikkeiknek drága áron eláru-
l á s a által, s z a b a d o n , nyíltan, a rendőrség beleavat-
kozasa uélkiil, a nagy közönségtől megélésre utalt 
helyi iparosok, kereskedők, s egyszersmind a vevők 
határozott megrontásával elkövetnek. 

Családok estek már — főleg a nép között 
magokat behízelgő házalóknak áldozatául. 

a 

A szakközlönyük hasábokat szenteltek már az 
ily nem íi kereskedés megszfin tel ése, esetleg korlá I o-
zása, szabályozása kérdésének, az iparügyi tekinté-
Ivek általában károsnak tűn tel lék fel azt s a múlt 
évben megtartott II. országos iparos kongresszus fenti 
értelemben az országos törvénvhozáshoz eirv kére-

<. ? « i . . «< 

lemnek intézését határozta el. 

Nézetünk szerint a törvényhatóságok érdeklődé-
seikkel, egyöntetű, összhangzalos eljárásaikkal nagy 
tényezők lehetnének a házaló kereskedésnek, a csa-
lás ezen ujabb nemének megakadályozásában, és az 
iparos s kereskedői osztály érdeke mellett az oly 
gyakran rászedett nagy közönség érdeke is kíván, 
követel ily intézkedést ; mely irányban reméljük, 
hogy megyénk is mielébb megteszi a kellő lépé-
seket. 
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H I R E K . 

— A Vasút megnyitási ünnepélyességek tárgyában íolyó 
hő 11. a városházánál tarlóit értekezleten határozatba ment, 
miszerint a megnyitásra a szomszéd községek előljárósági 
meghivassanak. s a megnyitás est.véjén. kint a vasulnál ban-
kett rendeztessék. - Ujabb versiók szerint a megnyitás f. 
hó 30-án várható : de lehet; hogy az későbbre marad, te-
kintve a esekélv munkaerőt melv a kaviesolas köríd alkui-
mazva van. Általában véve, az egész építkezés csigalassú-
sággal haladt kezdettől fogva, holott semmi nagyobb akadály 
nem állotta níját. 

— A huszárok li.-Csabárnl május elején jönnek át vá-
rosunkba, hol is két évig fognak íartózkoríi.i. Gyakorló térül 
az izraelita temető melletti mező bocsáttatott a város által 
rendelkezésünkre. Tiszti lakokul a Mázor és Kertay-féle nagy-
ulezai házak szemelteltek ki. 

—• Tiiz volt városunkban folyó hó 12-én reggel 9 óra-
kor. Egy istálló épület tetőzete gyuladl ki a vasút felőli molsó 
soron. Az első segélyt vasúti munkasnk nyújtották. A tűz 
minden nagyobi) veszt delem nélkül esakhamar elfojlaloll. 

— A gyönyörűséges német szó ugyanesak ömlőn a 
szarvasi vasúti indóháznál (. ho lli-rtn. midőn egv vasúti főbb 
tiszt szemlét tartott a használatba vett. vasúti kocsik felett. 
Miután pedig oz nem magán-, hanem hivatalos funkezió volt: 
előre is tiltakozunk jövőre a hivatalos magyar nyelvnek elfelé 
mellőzése ellen Ha magyar pénzem híznak, magyar kenyeret 
esznek azek a kue^eberors/ágból bevándorolt ,urakc : tartsák 
kötelességüknek az előirt rendet, a m.igyar s o használatát ; 
— különben pedig esapassanak el. annak rendje szerint. 

- Meghívás. Kérem a sz irvasi volt koreso'yázó kör tag-
jait az ápril 19. d>> után 15órakor a tornacsarnokban tartandó 
gyűlésen vált) megjelenésre.. A gyűlés tárgya : a pénztári ki-
mutatás megvizsgálása s a fenmaradt öss/eg hova lorditasu , 
továbbá a kr>r ingóságainak leltározása leend. Tisztelettel 
O l á h M i k l ó s . 

— Számadás az 1879-80, évi szarvasi korcsolyázó kör 
pénzbevételeiről és kiadásairól. Ií. Kiadás, 1. Koresolyázó 
tan és kényelmi eszközökre (l. számla Rohoska Pálló?) 2ő Irt 
5 kr. 2. Jégőrzésért és tisztításért napszámosoknak 46 írt 50 ki\ 
3. Zászlószovet és annak varrásáért (2. sz, Örtlnélől) 6 f i t 50 
4. Nyomdai köllség jel vőn véri [3. sz, a nyomdától) 4 frt 5. 
Két darab vas szánka-széké) L (4. sz. a szállító leve!) 38 frt 
75 kr. 6 Jelvényre szalagért és tűért (5. sz, roliáktöl) 3 frt 
35 kr, 7. Szalagért (8,-7. sz. Hétlív és Nyácsiklól 93 kr. 8. 
Nyirág és szeg |8.-9. sz. ttztarieskai és Maresektöl) 75 k r 
9. 2 tnezat tűért (10. sz. Menezerlől) 20 kr. 10. Egy ajánlott 
levélért ( ÍL sz. a vev. lásd) 20 k r l ' l . Tornaszolgának 1 frt 
(>7 kr. Főösszeg : 127 frt 9(> ki'. Ezen 127 irt 90 kr. kiadást 
levonva a H l f,ü 15 kr. bevételből : marad a koresolyázó 
körnek tiszta vagyona : 13 frt 2.) kr. Tartozása nincs a 
körnek semmisem s a tagsági dijak mind befolytak. A fen-
maradt összeg hova fordításáról a ina délután 6 órakor 
tartandó koresolyázó köri gyűlés ímtározand. M e g j e g y z é s : 
A „Szarvasi Újság*1 muli számúban 144 írt 15 kr. van be-
vételek főösszegeül emlitvo. K hibát az okozta, hogy a ta-
nuló ifjúság közül 19. voltak felvéve Hí) krt íizelökűl, holott 
ilyenek csuk 9-en vannak. Tehát a bevétel 3 frttai kevesbíti. 
Szarvason, 1880. ápril 18, O l á h M i k l ó s . 

— Srázhat éves asszonyi ¡emellek a napokban Bé-
késen A ritka magas kori éri nőt Fekete Sálának nevezték, 
ki 1774-ben születeti, s 1880 ápril 7-dikén halt meg. — A 
nömalhuzsalein még utolsó évében is tűrhető egeszséggel 
birt s szellemi ereje haíaláig teljes volt. 

Bjkési leve ezöuk irja a következőket : Békésen f 
hó 11. kereskedők és iparosok a easiuo régi helyiségében 
gyűlést tartottak s azon minden oldalról különösen ná-unk 
ugy az ipar valamint a kereskedelem terén is sajnosan ta-
pasztalható társu asi hiány orvoslására egy J p a r kereskedelmi 
és mezőgazdasági egyesi! el. alautása határozhatott. melynek 
ezelja lesz társadalmi és anyagi erdekeinket védeni és elő-
segíteni, Örömmel üdvo/öjűk ezen nálunk évtizedek mulasz-

MAGÁNYBAN. 
t » ^ 

ÍUl holt-koni/s lassú folyásinál, 
V, siázados v mi tölgy alatt, 

Mélázva ülök csendben, elvedül. 
Itt, hol utolszor láttalak. 
De a vidám kép elmosódva mar. 
llervadas ül a lombokon 
S ah ! e viraghullas, lombhiTvadus, 
Lelkűmmel oly rokon. 

Csak hulljatok ti~hervadt levelek, 
Szép nyaratoknak vege lön. 
Aludj, aludj te ven fa édesen, 
S álmodj ifjú tavasz felói. 
Oh eljön az, s tarlott ugidra majd 
Szellője uj lombot lehel 
De a csalódott szív hervadt reményét 
Többe mi sem ebreszti fel ! 

S í p o s S o m a. 

'ÍP JÜt i&iJ 

A krokodil vadász. 
fHumorcsik, (Irothe után ) 

A nemes vadaszmüveszet hallatlan dolgokat hoz létre 
és a történetek, melyeket a boldogult Miinchhausen hiszé-
ken hallgatóinak íeltalalt, nem a legnagyo bszerliek a ha-
talm s Nimródok műveletei közül. így Panzow erdőmester 
nemcsak oly vadasz volt, a ki egész csoport farkassal egy-
maga szembeszállt, hanem harezíi is, a ki sokat átélt, a mi-
ről a költői phantdzia alig almodhatik. 

Elbeszéléséi közben az én Friczi nagybátyám roppant 
komoly szokott maradni és nyomban elbeszélni kezdé a sa-
ját barczí kalandjait is, noha ö, mint mindnyáján tudtuk, 
soha sem voit katona. Ha ilyenkor egy ostoba fenakul be. 
szedjébe vágott azzal a kérdéssel, hogy történhetett ez vagy 
az, Friezi bácsi az erdőmesterre hivatkozott és Panzow so-
hasem hagyta öt felsülni, hanem vedelmáre kelt azzal hogy 
rögtön ö is hasonló tettet talalt ki életéből. 

Egy nap elbeszélte az erdőmester, hogy győzött le 
zsebkésével Oroszországban e r y medvét, s ugyanazt a kést 
meg is mutatta. Nagybátyám is azonnal kihúzta mellény-
zsebéből zsebkését és Így szólt egyik hitetlenhez : „Hogy 
kételkedhetik ? A mit én műveltem e fegyverrel Egyptom-
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lását pótolandó nemes törekvést s reméljük is, hogy komoly 
teli erő és némi áldozatkészség u közönyöségen alapuló ferde 
előítéletet lefogja gvözni s ezen aiakilandó testület fényes 
tanúságot ad arról : hogy „összetartás és akarni. 3 nincs 
mi ledöntse a szikla f a l a t . A z alapszabályok kido'gozására 
e<iy 12 tagú bizottság kereteií föl, kik azt legközelebb jóvá-
hagyás végett a közgyűlés elé terjesztik. — K o r c s o l y á z ó 
körUik évi zárgyülését, ez ideig nem tartotta meg, de a pénz-
tárnok városunkhói eltávozván, a kör vagyoni állásáról kö-
vetkező kimutatást, hagyott há t r a : 1878*79. évről pénzma-
radvány 27 frt 38 kr. 1879*80. pénzbevétel 64 frt 50 kr. 
összesen 91 frl 88 kr. 79*80. évi kiadás volt 58 frt 87 kr. 
igy a jövö idényre maradt 33 frt 1 kr. készpénz ; a részle-
tesebb kimutatást a közgyülás előtt megbízottja által végez-
teti. Körünknek az idén 69 tagja volt. A s z í n é s z e k 
városunkból Bérénybe mentek kiknek eredménydusabb mű-
ködést kívánunk az itteninél. 

— Császár, király, Kossuth. A császár fia elvette a ki-
rály leányát s az esküvőn és lakodalmon Kossuth is jelen 
volt. ügy lessék érteni, mondja a ,Somogy* : A kisberki Csá-
szár János polgárnak fia elvette egy nagyberki Király nevü 
polgárnak szép leányát Juliskát, s a 3 napig tarló lakodal-
mon Kossuth István volt az egyik násznagy. 

Családi dráma. Bésben irtózatos családi dráma folyt le. 
A Margarethen külvárosban lahö Junge Gyula akadémiai 
szobrász és esztergályosnak neje és 36 éves leánya már rég 
hallatták olyan nyilatkozatokat, hogy megunták az életet, a 
mit gyarapítóit az is. hogy a napról-napra győngüb öregnek 
folyton apadt a keresménye. A szomszédok nem igen adtuk 
az asszony szavára. Junge tegnap mint rendesen boltjá-
ban levén, szokás szerint várta, hogy hozzák ebédjét. Két 
óra is elmúlt, már, de az ebédje még mindig késett. Aggo-
dalmaktól szorongattatva rohant haza. Az ajtót zárva találta 
Be feszítet te. Rémes látványra lépett be. Felesége és leánya 
kezöket egvmásba téve üllek együíU mozdulatlanul, holtan. 
Cyankaliuinmal mérgezték meg magukat. Erre Junge levelet 

irt fiának s azt elküldte az időközben oda jövő menyével, 
mire fia megérkezett, ö is kiszenvedett. Szintén oyankaliu-
mot ivott. 

— Az osztrák-magyar haditengerészei tengerészeti is-
kolájának növendékei -- mint; egv magán levélből olvassuk — 
folvó hó 2-án tértek vissza iskolai utazásukból. 1878-ik évi 
szeptemberben indultak útra Pólából a földközi tengeren 
Gibraltár fele; de útközben visszaparancsolta!lak a hadügy-
minisztérium által és ugy indultak ismét el november hóban. 
A Suezi csatornán át folytatták út jókat, a veres tengeren át 
az Indiai tengerre, és ott Hátsó-Indiában és Singaporéban 
állomásoztak egy pár napig; és innét hajóztak azután a Csen-
des tengeren át Ausztráliának fővárosába, hol ép akkor mi i t 
meg a világkiállítás. Itt időzlek több hétig és javittoíták ki a 
a vihar által nagyon megrongált hajójokat. Itt maradt el a 
a hajóról két magyar fin, egv orosházi és egy fiumei. Egész 
utón vesztettek viharban kettőt, kiket a hullám sodort le a 
fedélzetről, és nem sikerült őket kimenteni. Kettő pedig a 
kikötőben tartott vitoila gyakorlatok alkalmával esett le az 
árbóezokról és zúzta össsze magát. A többiek teljesen épen 
és egészségesen iér.ek vissza Pőlába, a kikötőbe, anélkül hogy 
va'ami n 'g\on megviselte volna őket a hosszas tengeri utazás, 

— H men. Bakay Péter oesovai lelkész Zólyommegyé-
ben, ki városunk szülötte, e napokban vezeté oltárhoz Duhro-
nán Kováesik Irma kisasszonyt. 

— A srarvasi gym ásinmnak 1.852—54-ig jeles tanfér-
fia és igazgatója Háberarn Jonathán, ki azóta egyetemi tanár-
ként működött Budapesten, 63 éves korában meghalt. A régi 

. bölcsészek, főleg Aristoteles mu .kát foglalkoztatták, melyekből 
•néhányat magyar nyelvre fordított. Tagja volc a magyar aka-
4éjniái>ak s a berlini nyelvbuvár-társulainak. 

— Az ál-Gurkó. Szcmt-lVtervár egykori kormányzójának 
('lurkó tábornoknak joga volt bármelyik órában bejelentés nél-
kül lépni a ozár termeibe. Egyszer, midőn a czárhoz szándé-
kozott menni, a szolgálattevő inas kérte, várjon addig, mig 
bejelenti. »Engem nem kell bejelenteni,0 felelt (.lurkó indula-

ti íin a zsebkést magasra tartá az nem kevésbbó cso-
dálatraméltó és igaz, mint barátunk éleménye/ 

,Halljuk ! halljuk!* — kiállák minden oldalról, mig a 
kétkedő megjegyezte, bog)* ő azt hitte, hogy a mesélő ur 
soha sem hagyta el falujának közel tájékát. 

Friczi bácsi egy résztvevő pillantást vetett rá, kráko-
kogott. a nélkül, hogy a kétkedő megjegyzésére válaszolna, 
és kezdé : 

»Midőn hét év előtt barátomnál, a kheclivénél látoga-
táson voltam: kérdé tőlem egy napon : ,Vén gyérek ! vet-
tél-e már részt egy krokodil-vadászaton?* 

„Hogyne 1* hangzott a felelet. 
Nos, ugy tartsd magad holnapra kés-zen,* — szólít a 

khedive, 
A következő reggel kivonultunk. Csakhamar felzavar-

tak egy pánczélos, 30 láb hosszú gyikot Velünk szembe jö^t 
és igen kellem^tienül csapkodott állkapcsával. 

»Vén gyerek!4 kiáltott rám khedive barátom, ¿magad 
akarsz a ficzkóba belekötni ?* 

Rögtön leugrottam tevémről, mélyen meghajoltam a 
fejedelem előtt és igy szóltam ; »Igen, sőt lőfegyver nélkül 
c^ak zsebkésemmel akarom őt legyőzni/ 

»Rajta !* szóit a khedive. 
Ez alatt a dühös krokodilus oly közel jött hozzam, 

hogy láttam, a mint barátságtalan szemével ugy nézett rám, 
mintha mondani akarta volna: »Ez is fogam ala való pe-
csenye.14 E perezben szivesen nyúltam vvlna ismét puskám 

utan, de azt point (V honnetirbol t r m tehettem. Most a kro-
kodil nekem rohant, ugy, hogy a legtapaszt .Itabh vadászok 
is az iszonyat kialltását ha la tak hatam megett. Itt nem 
használt semmi fontolgatás, egy tíz lab magas helyre ugrot-
tam. A krokodil alattam sikamlotc el s én hirtelen az állat 
hátara vetettem magamat. Kzzel meg volt nyerve a játék ; 
mert most elkezdtem az idomito lovaglás művészétét rajta 
meekisérleiv. lliaba fészkelődött eleinte a forro fovenvben, 
—• én erősen megii.tem; hiab 1 csapkodott farkával: en meg-
fékeztem. 

A khedive el volt ra adtatva, cs így szólít hozzam: 
^Pompás, öreg legény, nagyon pompás! Egy csapat kroko-
dil-liuszársagot fogok majd szervezni, molynek te leszel az 
óbest i " / 

Midőn a vadállat sorsába megnyugodni látszott, kissé 
nagyobb szabadsagot engedek neki, ugy, hogy fölemelte 
fejét és körül nézett. — Ekkor észrevette a Nilust. — Né-
hány palaczk krokodil-könnyet sirt s azutan tele honvagy-
gya! á vizbe öntötte, miközben sajátságom, gyermeksirashoz 
hasonló hangot hallatott. 

Ugyanezen pillanatban testvérei és atyafiai a viz fölé 
emelték hossszu csókaszájukat és örömmel csapkodtak á!Iá-
ikkal, mintha a sületlen pecsenyének örülnének Ez fé'elmes 
mozzanat volt. Khedive barátomnak még a pipa is kiesett 
szájából. Ha elvesztem lélekjelenlétemet, akkor * égem van, 
és szőröstül, bőröstül fölfaltak volna. En azonban el nem 
vesztém és leugrám. 
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(Osan. Az inas, kinek a tábornok járás* feltűnt, most a hang 
érd e l égén is meghökkeni s ragaszkodott a bejelentéshez. A 
tábornok végre egy föbólintással egyezett meg, s az ajtón-
álló megtevő jetentését, megmondva a ezárnak az okot is, 
miért látta a bejelentés megtovéséí szükségesnek. A ezár gyor-
san Íróasztalához lépett, melynek sürgöny készüléke (lurkó la-
kásába vezetett. ,Ho! van (lurkó ? f kérdé> — »Még itthon 
van,* hangzott a válasz. Ebből kétségtelen volt, hogy a künn 
várakozó <lurkó — hamisított. Rögtön kitűnt, hogy egy na-
gyon ügyesen átöltözött forradalmán ki el volt határozva, 
minden eszközt megkísérlem egy m e r e n y 1 e t V é g r e-
h a j l á s á r a. 

KÉPÜNKHÖZ. 

Két figyelemre méltó művészi tehetség sikerült 
müvét mutatjuk be olvasóinknak jelen számunk 
»Leánykérés* czimü illustratiójában. Az ügyesen cso-
portosított jelenetet Cserépy Antal fiatal fővárosi festő 
rajzolta saját compositiója után fára, s Cservenák 
Gusztáv b.-csabai születésü ügyes fametsző vésője 
készité lapunk számára. — Az élénk népéleti jelenet 
maga beszéli el a helyzetet. Az öreg násznagy leány-
kérőbe vezeti a nyalka legényt. Az apa ünnepélyes 
komolysággal fogadja őket, — míg a szemérmetes 
leányzó elfogódva fordítja el fejét az ifjútól. A bá-
mész kis gyermekek s a háttérbeli fülelő czimbora, 
te'jes egeszszé domborítják ki a képet, mely ugy a 
rajzolónak, mint a metszőnek teljes dicséretére válik. 
— Cservenák metszőiében közelebb ismét adni fogunk 
egy jól sikerült népéleli jelenetet. 

A pánczelos gyík most biztosan megfoghatni hitt, mert 
fékérdre estem. — Széttatotta szajat, nyaka olyannak lát-
szott, mint egy torony. Ez voltba szerencsétlensége, én bele-
ugrottam és 6 elnyelt A khedive felkiáltott, de tulajdonké-
pen nem volt oka aggódni, mert most belülről kezdék dol-
gozni "bicskámmal. Az első vagas után az állatnak összesző-o 
mit a hasa, ugy hogy engem csaknem agyonnyomott. Gyors 
elhatarozassal az első után a második, harmadik szúrást is 
megtettem, mm az állat szivén találva, meg nem döglött és 
én kijöttem belőle. 

.Bravó, vén ficzkól* kiáltott barátom a khedive és i 
milliót akart nekem adni, miben azonban angol-franczia mi-
ívszterhiina megakadalyozta, -- A péi zt azért nem kaptam 
meg, de megkapta a minisztérium letételét. 15/. ama külön-
ben megmag arazhatlau kormányválság magyarázata. En és n o 
krokod.lg) ó'/elmem voltunk az oka.4 

li sz vaknal Friczi bácsi megállt, fogta kalapját és ott 
hag ta tarsasagiít, mely élénken megtapsolta. Az erdőities-
ter azonban fejcsovalva nézett utánna és mondá : »Kár, hogy 
barátunk hoz^a szokik a harugsiighoz ; — en nem hiszek az 
•egész történetből egy szot sem.* 

Egy gazdag, de szörnyen önző fösvény ember gyors 
lépésekkel láta végóráját közeledni, 

Magához hivatá a városi jegyzőt és ügyvédet. 
/ 

— Edes ügyvéd ur, látom, hogy már közeledik az 
utolsó órám, — végrendeletet akarok csinálni. 

Az Ügyvéd meg;egyzé: 
— Ez semmi esetre se lenne ártalmas, 
Mire a beteg folytatá : 
— Ott á sarokban áll egy láda ezüst pénz, az kama-

tokra adandó ki. 
A jegyző felirta, s aztán kérdé az ügyvéd: 
— Mit csináljanak a kamattal? 
— Azt ismét adják ki kamatra ! 
— Jól van, azután ? 
— Micsoda azután? — kiáltá a beteg mérgesen fel-

ugorva ágyából. — Hátha egyszer feltámadok, miből éljek 
akkor ? 

# * 
* 

Beautru egyszer valami kályhán az igazság és béke 
szobrát pillantotta meg, a mint ezek egymást ölelgetik. 

— Nézd csak, — szólott egyik barátjához fordulva — 
mint ölelgetik, csókolják egymást s adicut mondanak egy-
másnak, hogy sohase lássa egyik a másikat. 

* * * 

M . . . . orvos háza előtt, közvetlenül a kapu lépcső 
áUtt, utczagyerekek felcsuszkáiták a jeget s nagyszerű ,iszan-
kodást* csaptak rajta. 

M . . . . orvos nézi a gyerekeket s még maga is se-
gít nekik sikossa tenni a jeget. 

— Ugyan mit csinál ? — kérdi egy ismerőse — hiszen 
nyakát szegheti, ha haza megy. 

— Pszt 1 — válaszold jelentőségteljesen mosolyogva 
M . . . . orvos, — ma estvére vacsorára várom az — anyó-
somat. 

* * * 

,Mi a legnagyobb hálátlanság ?€ 

Erre egy pipás ember azt felelte ; 
— Egy kitűnő jó szivart kérni barátunktól, rágyújtani 

s mikor barátunk tüzet kér, nem adni neki azon okból, mert 
elromLanék a szivar szép hamva. 

* * * 

A tárgyaláson két ügyvéd keményen összeszidta egy-
mást . Mikor távoznak, a4 utczán megszóllitja egyik a ma-
sikat: 

— Vallja be ön, hogy ön büszke egy zsivány. 
— Büszke nem vagyok — felelt amaz. 

* * 
* 

Impertinens. Egy kereskedő s hűtlen számadásvezető 
segédje közt következő párbeszed folyt le : 

K e r e s k ' Lajos, tek'ntve fiatal korai, visszavettem 
ön elleni sikkasztás es esalásra vonatkozo panaszomat — 
akasztassa fel magat másutt ! 

V ĉvar"vs. r 
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s e g e cl : Ah uram, hogy is köszönjem meg ezt ön-
nek. (Egy kis szünet múlva): Nem tenné meg nekem azt a 
szívességet, hogy ehhez a házhoz itt egy a j a n l o l e v e-
1 e t adna l 

* * 
* 

B i r ó : Hány forintott lopott maga? 
V á d l o t t : Huszonnégy forintot. 
B i r ó : Gazember, hát nem tudott többet lopni, hogy 

a törvényszék elékerüljön. így nekem kell magaval vesződni. 

» « 
* 

T a n i t ó : Ki látott szép madarat ? 
* 

F i u : E n ! 
T a n i t ó : Hol es mikor ? 
F i n : Hat mikor az apam későn jön haza, akkor a 

mama mindig azt mondja neki : itthon vagy mar te szép 
madár ? 1 

* * 
* 

| Felszenteléskor azt kérdi a püspök a növendékpap'ól^ 
t hogy ^lehet-e levessel keresztelni ?" 

Oly levessel mint a minővel a püspökök élnek, nem 
lehet, de olyannal, mint a milyent a szemináriumban 
adnak, — bátran lehet, mert az tiszta v i z, felelt a 
kispap. 

* * 
* 

Egy vadászembernek egy par tacskó kutyája volt. 
Egyszer kérdek tőle : 

Mért vau oly szerfelett kurta lábuk ? 
Hej hajdan jó agár volt mind kettő, de annyit nyú-

lasztam velők, mig végre maidnem egeszen elkopott a lábuk; 
mar most csák borzra járok velők. 

¡1 

i * * ! * 

1 Egy angol orvostanár elbeszélt hallgatóinak egy ér-
j clekes esetet, mely egy angol sebésszel történt, a ki hogy 
I egy ujsnilött gyermeknek eletei megmentse, elhatározta 
[ annak mindkét lcarjat levágni. E sebészi bátorságát később 

dragan kellett megfizetni. Mert a mint a csonka gyermek 
i felnőtt, bepan »szollá az orvost mindkét levágott karjaért 
I kártérítési perbe, és a sebész el is marasztaltatott egy bi-
! zonyos evenkint fizetendő eltartási összeg a panaszló javara. 
| „Hogy az ilyen kellemet! m következmények kikerültesse-
1 nek" te t te hozza a tanár, ,Jobb lesz, ha önök, uraim ha-

sonlo esetben a helyett, hogy karjaitól fosztanák m g a 
" gyermeket, inkább a fejét vagjak le annak legalább ak-i: , ° 

kor nem fogjak öntikét kártérítési perbe fogni. 

Egy mosónő egy urnák csak öt inget hozott haza, 
holott az neki hatot adot t kimosni. E miatt kérdőre vonat-

ii van, könnyek közt beszéli el, — hogy a hatodikat ellop-
r tak tőle. 
! ..Mit tesz ki mai szemadása r4' lcérde az ur. 
! , , l la t ing 15 krjaval szamitva 90 k r / ' 

„Igen, de hiszen csak öt inget hozott nekem vissza/4 

leaz, de én már kimostam volt a hatodikat, a mikor ) t o * 
ellopták tőlem," 

Az első m. ált. bizt társaságnak közelebb közzétett mér-
lege alkalmat ad nekünk arra. hogy újra felhívjuk a figyel-
met ezen hazai intézet fényes állására, mely 22 éves fenál-
lása alatt a közgazdasági téren teljes sikert jegyezhet fel ; 
tökéletesen igazolván az év elején e lapokban is kifejezett vá-
rakozásokat a társulat utolsó évi eredménye tekintetében. A 
kimerítő s minden tekintetben szabatos mérleg, valamint a 
számoknak szakszerű csoportosítása világos képet nyújt a me-
lyebb beláíásuaknak minden egyes üzle'i ágról s az érdekeltek-
nek minden nevezetesebb mozzanat ról. Az összes aktívák 14, 
30,0000 frtra rúgnak s nagyobb részi, osztrák-magyar bank 
és magyar földhitelintézeli záloglevelekből, továbbá vasúti el-
sőbbségekből s könnyen pénzzé tehető más befektetésekből 
állnak, melyek állandó és jövedelmező kamatozást biztosíta-
nak, árfolyamingadozásnak csak kis mértékben lévén alávetve« 
mi tekintetben egyébiránt a gazdagon dotált tartalékalap ut-
ján kellően gondoskodva van. — A még folyó tüzbiztositá-
sokért visszatartott díjtartalék, melynek magassága minden 
biztosító intézet seeurifásáiiak h^meghizhaiök ismérve, 2400000 
nettó díjbevétellel szembe.i I73;>000 frt — tehát 72 és fé! 
százalékot tesz. Ez egy oly magas száz'ólL melyet a legkeve-
sebb külftVdi s egyetlen egy belföldi intézet megközelítőleg 
sem mulathat fel. Ezen nyeremény-tartalek az alapszabály-
szerü intézkedés folytan további javadalmazások által az évi 
nyereményekből a tiszta dijbevélo ek egész évi magasságára 
lesz k egészítve. 

Az életbiztosítási osztály díj-tartaléka 0,3(50,000 frtra rug; 
ez egy oly összeg, mely a biztosítások magasságát és tarta-
ma! tekintve, igen gazdagon dotáltnak tűnik föl. mi a közzé 
tett számtani mérlegből minden részletből ki is világlik. 

Az 18(59. évi nyeremény az ingatlanokon történt leírá-
sok, valamint a díj-tartalék és más alapok rendkívül gazdag 
dotálása után a részveayesek részére 200 frtos osztalék ki-
fizetést lesz lehetővé, a mi 20 % kamatnak felel meg s ezen 
kivül ük még az utolsó 20 %-os befizetési kötvényeket is visz-
sza kapják, melyeknek összege (500,()()() frtra inig, mely ösz-
szeg a felgyűlt tartalékokkal az alaptőkéhez esatollatott. 

A rés/venytöke e szerint 3 mi lió frltal teljesen be v n 
fizetve, a nyeremeny tartalék 1 000.000 frtra kiegészítve, mely 
nlóbbi a legközelebbi közgyűlésen hozandó alapszabályok ér-
telmében 3 millió frtra fog emeltetni. 

A társulat fennál'asa óta elemi károkért SS1;* millió 
forintot, halá'eset ekért és ki házasít ási dijakért 4.800,000 frtot 
űzetett ki készpénzben, közhasznú ezelokra és alapítványokra 
pedig az utóbbi években több, mint 100,000 forintot adomá-
nyozott. 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos : 

Sipos Soma» 
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király-utcza 1. sz., b, Orczy-féle ház, 
nagyban ós kicsinyben. 

számára : 

Tisztelt közönség! 

Komod-czipők oberlaszünbol és borbői i frt go kr 
Séta-czipők, divatos félczipők, finomak és díszesek 2 frt 20 kr. 
Regatta-czipők csatokkal, finom eberlaszthtbol v. bőrből 2 frt 70 kr. 
Regatta-czipők fény mázos orral, magas aamkkal legújabb 

szabás , . . 2 frt So 
Regatta-cz pők sagrénbő) v. zergebőrbol, szögezett kettős 

talppal magas sarokkal, legújabb szabás . . . 2 frt 5.0 kr. 

Alól Írott, mint az > E l s ö m a g y a r á l t a l á n o s b i z t o s í t ó 
T á r s a s á g « meghatalmazott é 1 e t - b i z t o s i t á s i o s z 1 4 1 y á-
n a k ü g y n ö k e tisztelet Lel tudatom, hogy nálam m i n d e n n e m ű 
, é l e t b i z t o s í t á s i ü g y l e t e k a k á r h a l á l o z á s , M l c s ö n o s fclet-
j á r u l o k , i i y u g ^ v d i j , k i l i á z a s i t á s , g y e r i n e k n e v e l t e t é s i é s 

j ó f ó k o i i y C K é l u l i a g y o m f t n y o z n s í b i z t o s í t á s o k a fentebbi 
társulat részére elvállaltatnak. 

Miután az > E l s ö A l t ' ib lmM B i z t o s í t ó TAra i i l a t* egyike 
a legjózanabb e k e k e n nyugvó rokon n e m ű társulatoknak, s 

Ebcrlasttingtopánok, finomak, díszesek fénymáz-orral . 2 irt 70 krj fennállása Óta 5,283=,237 tV* 4 3 k r <)• <\ fizetett lvi ílyiiemŰ 
Kberlaszting-topánok ruganyhúzóval, magas kivágással, | b í z t O S Í t á S O k u t & D , t O V á b b á a b i z t O S Í t ó f d e k r ö -

k-nymazos orral, rokoko sarokkal, legújabb szabás« 3 frt 20 kr.! ? 
Eberlaszting ezugos topánok, szivalaku metszéssel, sima ¡s z é r e o l y e l ő n y ö k e t nyújt, minőket a rokon tár-

taippai, rokokó-sarokkal, elegáns szabás . . . 3 frt 40 k r . | a u | a t o k egyáltalában n e m nyújtanak ; azért annyival is inkább 
ISőrczugos topánok sagrénből, szögelt talppal, magas ki- ] . .. . , . n , . Xr , t 

vágással, legfinomabb imii.tás 3 frl 3Ű Jmegerdeml i minden honfi pártolását. 
Egész tisztelettel-kérem tehá mindazokat, kik e Társulat o «. 

t fn 20 kr. biztosítási feltételei iránt érdeklődnek, sz íveskedjenek hozzám 
Topánok eros sagrénbői erős talppal 3 fn <s0 kr.'fortfuini5 ki mindennemű felvilágosítással az érdeklődő közön-
Topunok sagrénbffl, fénymózos orral és talppal . . . 3 frt uo kr. . , , , 1 m í 
Borjubur topánok vikszosak, erős dupla talppal, a legjobb j é g n e k k é z s e g g e l S Z ü l g a l o l v . 

Szarvas, mártius 20-án 1880. 

Urak számára; 
Házi czipők iinom bőrből . . . . . . . 

minőségűek . . . . . . 4 frt 20 kr. 
Borjubőr topánok keztyíiborből, a lehető legjobb minőség 4 frt 50 k 
Regatta felezipő nyári idényre, legjobbsagrénből, eros talppal 3 Irt Oo kr. 
Regatta f é l c ipő fénymíízo* dísszel, legújabb szabris . . 4 frt kr. 
Csizmák eros víkszos vagy sagrénbőrből, magas szar sró-

folt talppal . . 9 frt — kr 
Gyermek czipők sagrénbol . . . 2 frt 40 kr 
Leányezipók eberlaszting* és bőrből . . . r frt So—2 frt 40 kr. 
Gyermekc/.ipők . . * . . . . . . Do Ur.- -1 írt 20 kr. 

Megrendelések postán utánvét mellett vagy az előleg beküldése 
után gyorsan s pontosan teljesíttetnek. Nem alkalmas lábbeli a leg 
készségesebben kicseréltetik. Részletes árjegyzékek kívánatra bér 
mentve küldetnek meg 4—10 
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Hanthö Kálmán, 
ovodai igazgató tanitó, 
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Triesti Azieuda assieuratriee 
legregibb biztosító-intézet, fe.náll 1822-ik év óla 

12 millió f r t üiztositási alappal. 

Értesítés a t biztosító közönséghez. 
Budapest, 1K80. ápr. havában. 

Min Ián a jégbiztosítást m m 1H80. évre megnyifoKuk, 
an szerencsénk a t. biztosító gazdaközönség figyelméí ki va-

lókig azon okból intézetünkre felhívni és terményeinek jég 
elleni bizlosilásara ajánlkozni. mivé! ez idén különösen a 
repeze termelő ga/Aaközönseg részére fontos uj kedvezményt 
nyujtunk; miután a repeze és más olajnövények levágassuk 
után is jégkárositásnak vannak kilövő, a biztosítási minden 
dijpótlék nélkül a repezevágat ás kezdetétől számitól L K napra 
kiterjesztjük, holott minden ír-ás intézetnél a biztosítás az 
aratással megszűnik ; ezen kedvezmény azon teltételbe* kap-
csolván, hogy a vágás kezdete az első aratási napon nálunk 
bejelentessék, továbbá, hogy a repczével egyidejűleg vagy a 
repezévágás napjaig gabnaiérmései is nálunk biztos lassauak, 

Intézetünk lolib év óla minden versenyintézet közt a 
legolo-óbb jégbiztositási dijakat számilja és az idén külön 
díjengedményt nyújt a gabnanetvuiektöl, a biziosilasi dijakat 
pedig szept* rnber hö l-ig váltó mellett hitelezni hajlnnd . 

Az illető vidékekre kiszabott díjtételeink és díjenged-
ményeink közöltetnek, bevallási ivek kaphatók minden jelen-
tékenyebb helységben szervezel» kerüldi ügynökségeinknél és 
az ország nagyobb városaiban létező kötvény kiállítási joggal 
felruházott föügynökségeinkoél 

A liMeszli A/.ienda assíeuraírine 
mngyarorszagi képviselnsége. 

L i d i ( « i i b e r g c r T l i a l y . 
Szarvason kerüleli iigvnök Maresdc ístván, 1 3 
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K Ö R L E V E L E 
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Berendezéseinknek a bel- és külföld csaknem valamennyi gyári píaczain meglionosult és közkedveltté vált mosott gyapjúja 
feljogosít, önhöz azon •'.••*'• •-<'-Ijes felhívást intézni a zsírosan mosott gyapjat, vagv a nem sikerült bundamosást, valamint min-
dennemű bőr és tiin..' : • v, szíveskedjék mosás és bizotnány utoni eladás végett hozzánk beküldeni. 

t g y M ^ i ^ ^ s a - k v a l a m e n n y i g y á r i v a l ó í s ' s n H l h a l l a H I m z g a l i i i a á l t a l i n t a z e l a d á s t 
a l c ^ y o m a l » ! » m o d o M m ^ ^ ö M i i h . o l y á r a k l u c l l c t t , a m i l y o l ö « y i » « k e t € i a k a i u t o l s ó k é i , t l l c t ó -
l i ' s ; c s a k m a g r a a a:? ¿ss*«« SiéjMv«» a j á i i i u s i i . 

Egyidejűleg figyelmeztetjük, miszerint mi gyakran mindennemű bundamosásokra is, melyeket szinte készpénzen jó árak 
mellett gyorsan eladhatunk, kapunk megbízásokat. Ennélfogva tehát saját érdekében volna nekünk ezt is bizományi eladás végett 
beküldeni, a mely czélra mi gyapjuraktárunkon kivül gvó - hm» egy másik raktárt is alapítottunk a gyapjuforgalom központján, 
Ha azonban ön előnyösbnek tartaná a gyapjút saját rakl-' I,irtani, az esetben felkérjük, nekünk mindenesetre nagyobb^mustra 
vagy próbabálokat küldeni be lajstrommal együtt, hogy igy ai' -.inunk legyen önnek ez uton előnyös eladás által hasznára lehetni. 

Mindennemű hozzánk beküldőit gyapjúra uyy a mosásra szánt, mint a bundamosásra is, az 
értéknek rcegfelelS előlegeket nyújtunk évi 5 VV I i kamat mellett. 

Kívánatra készek vagyunk igen tisztelt megbízóinknak a mosásra szánt gyapjúnak az üres zsákokat mérsékelt kölcsönzési 
díj mellett megküldeni s felkérjük, a szükséges darabszámot velünk mielőbb tudatni, hogy a zsákokat a nyíráshoz önnek annak 
idejében megküldhessük. Azon t. cz. feleknek, kiknek saját zsákjaink vannak, azok a befejezett mosás után visszaküldetnek, mi-
után mi a mosott gyapjú számára szüséges zsákokat a legjutányosabban beszerezzük. 

D í j t á b l á z a t : Mosási dij zsiros gyapjúiéi 5 frt o. é, tűnárgyapjutói 6 frt o. é. bunda-
mosástól 7 frt o. ó. 100 kilókint. Eladási jutalékdij ugy a gyárilag mosott gyapjútól, mint a ná-
lunk raktáron elhelyezett hundamosástól 1%-ék, s esetleg ügynök használata mellett még Vo-ék 
alkuszdij is a számlaösszeg után. 

Raktároz ÍIS 6S biztosítás ingyen. 
Bizton reméljük beküldéseit, s kérjük a gyapjút egyenesen hozzánk, és pedig :>tlső magyar gyapjumosó-gyár" czim alatt küldeni. 

Mély tisztelettel , Visontai Kovách László, elnök 

Áttekintések kívánatra ingyen megküldetnek. Városi iroda Neugebauer Gvula urnái, Károly-körut 3. s'z. 
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